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¥ A lap
szellemi és anyagi részét 
illető közlemények a szer­
kesztőséghez küldendők.

Bérmentetlen leveleket 
csak ismert kezektől fo­

gadunk el.

Kéziratokat nem küldünk 
vissza.

A „Zalamegyei gazdasági egyesület“ és a „Zalaegerszegi ügyvédi kamara“ hivatalos közlönye.
Megjelenik minden vasárnap.

Pusztulunk, veszünk.
A sorozó bizottságok befejezték működésü­

ket. Az eredmény legtöbb helyen nagyon el­
szomorító s mind inkább azon valóban aggasztó 
meggyőződést érleli meg bennünk, hogy a had­
verő vitéz ősöknek ivadéka elcsenevész, elsatnyul.

Igen szomorú statisztikai adat az, mikor 
nálunk 1000 közöl csak 300 vál be katonának. 
Mennyivel előttünk vannak, mennyivel kedve­
zőbb számarányt tüntetnek fel e tekintetben a 
németek, kiknél a statisztikai adatok szerint 
1000 assentált közöl 480 találtatik alkalmasnak. 
Es mi pedig szeretünk bizonyos nemzeti büsz­
keséggel és bizonyos gunynyal beszélni éppen 
a németről, mintegy éreztetve, hogy mi erőseb­
bek. vitézebbek vagyunk. Csakhogy — fájda­
lom ! — ennek a véleményünknek most már 
nincsen jogalapja; statistikai adatok döntik azt 
meg elvitathatlanul.

Íme : ide jutottunk !
Mikor igazán erős nép voltunk, mikor 

méltán hivatkozhattunk bizonyos büszkeséggel 
evőnkre, vitézségünkre, akkor pusztított bennün­
ket török, tatár, meg mindenféle kül-ellenség; 
most. pedig, hogy külső ellenségek nem hábor­
gatnak bennünket, mikor módunkban volna 
nemzeti erő-tőkénket békében növelni s igazán 
nagvgyá tenni, — pusztulunk, veszünk ma­
gunktól. Akkor pusztítottak bennünket, most 
meg pusztulunk; az eredmény egy és ugyanaz.

Ha komolyan elmélkedünk mégis az egy­
kori és a mostani pusztulást okozó tényezők 
felett, be kell látnunk, hogy ez a belső okok­
ban gyökerező pusztulás sokkal veszedelmesebb, 

kkal aggasztóbb az egykorinál. Ez a rohamos 
■üitnvulás, elcsenevészedés, mit a katona-állítás 
statistikai adatai elénk tárnak, a méltán komoly 
iggodalom felhőjét borítják homlokunkra. Azok 

borzasztó következmények, miket fiatalságunk 
a demoralizatio iszapjából, a bűnök fortéiméiból 
magával hoz, kétségbeejtő képet tár elénk és
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a

szorongó szívvel gondolunk arra, hogy milyen
lesz majd a későbbi nemzedék !

Az elsatnyulás okait szeretjük keresni és ! 
keressük is mindenben, a mi kevésbbé kétség- [ 
beejtő. Keressük a nyomorban, a rossz táplál­
kozásban, a lakási viszonyokban és mindjárt az 
expedienst is megadjuk: miként lehetne azokat | 
az okokat megszüntetni. Csak azt félünk ki­
mondani — amiben tulajdonképen elsatnyulá- 
sunk oka leledzik — a btint, a fajtalanságot.

Csak méltóztassék megnézni a mi nagyre­
ményű húszéves ifjainkat, kik arra liivatvák, 
hogy katonákká lévén, megvédjék hazánkat és 
érvényt szerezzenek nemzeti jogainknak, ha úgy 
kívántain ék, anyagi erejök igénybe vételével 
is. Önkéntelenül azt gondoljuk Petőfivel, hogy 
„jaj az olyan kertnek, jaj még ‘annak is, mert 
megverte az Isten — ahol, mint ti vagytok 
magyar ifjak — ilyen virágok teremnek.“

Bizony-bizony elszomorító kép. Az assen- 
táló bizottságok elé állított fiatalság, melyből a 
jövő nemzedéknek keilend sarjadzania, mind 
megannyi megaszott, idő előtt megvénhedt, 
félig szánalmas, félig undort keltő alakokból 
áll. Jó részét meg sem vizsgálják valami erősen; 
csak rájok néz az orvos és szánalmat jelentő 
mosolylyal mondja ki, hagy alkalmatlan. Ha 
egy-egy romlatlan, egészséges, erős alak kerül 
a mérték alá, szinte öröm villan föl az assen- 
táló bizottság tagjainak arcán, — olyan ritka, 
olyan elvétve akad az. I

Es ezek az ember-romok, ezek az elvéznult, 
jó részben fertőzött vérű sybariták vannak hi­
vatva arra, hogy a jövőnek nemzedéket adja­
nak, hogy apákká legyenek s a hazát megvé­
delmezzék. Ezekre el lehet mondani Petőfinkkel 
azt is: „Ne adja a balsors, hogy e szegény 
haza bajában reátok szoruljon valaha: ti meg 
nem ónátok.“

Igazán honfiúi aggodalommal kell arra 
gondolnunk, hogy hova vezet ez a rohamos 
elsatnyulás, melynek forrása egyenesen a fiatal­
ság bűneiben van.

Milyen lesz a jövő nemzedék ? !
Még satnyább, még véznább, még nyomo­

rékabb, s ennél fogva még inkább el fog me­
rülni a förtelmekbe; mert elvitathatlan tény az, 
hogy a satnya, gyönge testű emberekben sok­
kal nagyobb az emésztő ösztönök utáni beteges 
inger és elvitathatlan az is, hogy minél gyön­
gébb valaki testileg, annál kevésbbé bir ébredő 
ösztönein uralkodni Mig ellenben az erős testű 
emberben a lélek is elég erős szokott lenni arra, 
hogy az ébredő ösztönökön uralkodni tudjon.

Innen van, hogy a satnyulással rohamosan 
merül a fiatalság a bűnök fertelmébe s igy ro­
hamosan pusztulunk, veszünk.

Itt van az aggasztó baj oka, forrása!
Kedvezőbb élehnezkedési, lakási viszonyok 

a dolgon nem segítenek; nem segít az edzés, 
a torna sem, mert a baj mélyebben verte gyö­
kerét, hogy sem ily extensiv tényezőkkel meg 
lehetne szüntetni. Itt csak regenerálás által le­
het segíteni.

Vannak teljesen elsatnyult községek, mik 
évek hosszú során át egyetlen lényt sem képe­
sek adni a katonai anyaghoz. Gondoskodni 
kellene arról, hogy az ily községekbe valamely 
más vidékről életerős, egészséges anyák jussanak.

Ez volna a legtermészetesebb és egyetlen 
mód megóvni népünket a teljes eltörpüléstől. 
Ennek keresztülvitelét elő kellene segíteni tár­
sadalmi utón, sőt kellene intézkednie a kor­
mánynak is, ha úgy kivántatnék, anyagi áldo­
zattal is; mert ha egyes vidékeken a rohamos 
elsatnyulás, a nemzeti erő-tőkének pusztulása, 
veszése ily aggasztó módon nő, végre oda ju­
tunk, hogy a bajon csak idegen nemzetbeliek 
betelepítése és szétosztása által lehet segíteni, 
ami azután sokkal több költséggel s a nemzeti­
ségi kérdés megsúlyosbításával lesz csak esz­
közölhető.

„Zahmegye“ tárcája.
Egy boldogtalan asszony.

— Novella -
Irta: Naglné Karny Mariska.

.............Kezemben nem remeg a toll, szivem
sem ver lázasabban, mint egyébkor; ne hidd édesem, 
hogy talán egy önfeledt pillanatban, midőn az agy min­
den' őrültségre képes, követtem el tettemet. Nyugodt 
vagyok, mint vihar után a tenger. Áttombolt a vihar 
az én lelkemen és fenékig fölkavarta azt; elsodort min­
den boldogságot, örömet és csak egy sötét eszmét ha­
gyott ott, amely eleinte oly borzalmas és még is ragasz­
kodik hozzá az ember; mert nyugalmat ad és a nyu­
galom szegény, megkinzott lelkemnek oly hivogatóan 
édes.............“

Fiatal nŐ irta e sorokat; karcsú, gyermeteg alak; 
keskeny, halovány arcán meglátszott a lelki szenvedés, 
szelíd szemeit, melyeket fénytelenné tett a sok köny, 
mereven szegezte a fehér papírra.

Künn hideg, borongó téli nap volt, a szél végig 
söpörte a havas utcákat és oda verte az ablak üvegé­
hez ; a barátságos meleg szobában a kályha mellé lete­
li tett vastag szőnyegen egy körülbelől két éves leányka 
játszott játékaival.

„Átgondoltam a múltat, jelent, jövőt — folytatá 
a fiatal nő a levelet — és a legokosabb, amit tehetek, 
ha golyót röpitek agyamba. Ne rettenj meg édes Idám, 
a vég úgy is csak a halál; meghalni úgy is kell, ne 
kém meg az élet csak teher. Mi örömem lehetne nekem 
ez után már az életben ? Lehet-e fájdalmasabb tudat, 
mint hogy női hírnevem be van mocskolva, meggya­
lázva, sárba taposva becsületem; a legaljasabb, a leg­
undokabb bűnnel gyanúsítanak. Sérthet-e nőt jobban 
valami, mint ha becsületes hírnevétől fosztják meg? 
____ As hozzá ártatlanul! . . . Oh ez fáj legjobban!

Hiszen ha igazán oly alávaló volnék, talán nem fájna, 
talán föl sem venném, hiszen igazat mondanak csak; 
ha vétkezett, bűnhődjék is. De én édes Istenem, miért 
bűnhődjem én ?!

Hetek óta csak a boszu tartja bennem a lelket. 
Lázasan kutattam a nyomorult után; ah mily gyönyör­
rel röpítettem volna egy golyót az átkozottba; kiömlő 
vére talán csillapította volna azt az égető kint, mely a 
pokolnál jobban égeti lelkemet.

De hiába minden! . . .
A nyomorult elbújt, hol keressem, mikor nem is 

sejtem, hogy ki? Nem tudom, asszony-e vagy férfi? 
Hisz én nem bántottam soha senkit, miért bántanak 
hát engem ?

Te jól tudod édes Idám, hogy nem volt életünk­
nek egy boldog napja, egy órája sem, melyet ne köve­
tett volna keserűség; őseink vétkéért akart talán az 
Isten büntetni, mert nekünk más bününk nem volt, 
mint hogy létezünk. Oh hányszor elmondtuk egymás­
nak keserűségünkben, hogy nincs már az Istennek csa­
pása, melylyel ne sújtott volna és ő megmutatta, hogy 
van, hogy még nincs tele a keserű pohár.

Jött Violánk halála. Reményteljes, fiatal életének 
saját gyermek kezeivel vetett véget.............

Oh az borzasztó nap volt! hiszen emlékszel még 
rá tudom, vagy lehet-e azt valaha feledni ? Midőn őrült 
fájdalommal vetettük magunkat hidegülő testére és 
szivet facsaró hangon kérdeztük: Violám! Violám miért 
tetted ezt? Ereje már nem volt felelni, csak ránk né 
zett és mosolygott.

Mosolygott keresztül lőtt szívvel, ember feletti 
kínok közt, kis kezét oda tapasztva a patakzó sebre 
és halványuló arcáról nem tűnt el a mosoly.............

Mosolygott a koporsóban is; oh most már értem 
azt a mosolyt, hisz elérte azt, amit óhajtott!

Az a kis gyűrű, mely ujján volt, mely megfürdött 
patakzó vérében, most az én ujjamon van, nemsokára 
én fogom kezemet ép úgy szivemre szorítani, mint ő

akkor.............tartsd te meg azután emlékül édes Idám
és ne irtózzál tőle. A holtak jók, csak az emberek 
gonoszak.

Annak a gyermeknek volt ereje megválni az élet­
től, pedig még nem is ismerte azt, ki tudja, mily fényes 
jövő várt volna reá; hisz jó volt, szép volt, okos volt! 
De ő nem nézett a jövőbe, csak a megunt jelentől 
akart szabadulni. Hát nekem ne volna erőm? Én a 
jövőbe is nézek és nem látok ott semmi vigasztalót. 
Megvetettem, megutáltam ezt a nyomorult életet, miért 
éljek tovább?

Azt hittem, a pohár már megtelt, hisz csak egy
csepp még és kicsordul.............és a végzet azt is bele
öntötte.............

A szél egész erejével verte a havat az ablakok­
hoz, pattogtak az üvegtáblák, az a kis leányka a 
kályha mellett figyelmesen hallgatta, aztán oda csúszott 
a nő lábaihoz, átölelte térdeit és ölébe hajtá fejecskéjét, 
rá nézett szép barna szemeivel és megszólalt:

— Mama!
A fiatal nőnek arca, ki eddig elmerülve irt, hir­

telen elborult, ölébe kapta gyermekét és elhalmozta 
torró, kínos csókjaival, mialatt könyei végig folytak 
arcán. Minden csókot egy édes, hízelgő megjegyzéssel 
kisért: te édesem ! te kincsem ! te életem! te drágám ! 
te boldogságom! te üdvöm! te menyországom! .... 
És aztán lerogyott arra a szőnyegre és sirt, hogy a 
lelke majd megszakadt!

Kis leányának sírása téríté magához, lecsillapí­
totta némi édességgel és még a gyermek a cukrot 
szopogatta, letörlé könyeit és folytatta az Írást.

„Kis Ilonkám itt játszik lábaimnál, szegény kis 
angyalom! ő nem tud még semmit; nem sejti, mit írok 
én most; nem tudja, hogy egy óra múlva már nem
lesz anyja.............Játszanék-e ily nyugodtan, ha azt
tudná? Ez az egy teszi nehézzé az elválást az élettől; 
itt kell hagynom az én kis lelkemet, oh bár magammal 
vibetném! De nincs erőm hozzá! Milyen bizalommal

Jelen számunkhoz l/2 iv melléklet van csatolva.



Az idei ménosztályozásról.
Tekintetes szerkesztő úr!

Megyei lótenyésztésünk terén az év folyamán tői- 
téritekről, úgv a f. évi ménosztályozás eredményéről az 
ügy iránt érdeklődőket becses lapja utján van szeren­
cséin a következőkben értesíteni.

A muraközi tenyésztésről nem szólok egyebet, 
mint constatálom, hogy itt az állomásokra beosztott 
mének kiválasztásánál mi voltunk, a „Sándor bácsi" 
miénk lévén, előnyben Sopron és Vasmegyék felett: 
no de ezen nem is ütközhetik meg senki, mert e nem­
ben kanca anyagunk is nekünk van legjobb. Becsehe y, 
a mely tavai vegyes állomás volt, az idén egészen 
„Noriu-vá alakíttatott. (Nehogy a tudománynak vala­
mely zsenge bajnoka kijavítson, tudom ám én is, hog.> 
Becsehi-ly földrajzilag nem tartozik Muraközhöz). y

Mén állomások lenni megszűntek: Sümegi ■> 
ménnel, Baksa 2 ménnel, Nova 2 ménnel. I ja _sa 
rendek 2 ménnel, Szt.-Kozma-Dombja 2 ménné , m a 
Lövő 2 ménnel, Zala-Szántód 2 ménnel és így egy
darab szaporulás. , ,

Természetesen, legnagyobb részt a _ táv ah mene* 
jöttek vissza, de tartozom annyival az igazságnak es 
velem egviitt minden elfogulatlan szemlélő, aTi aaz 
új anyagot, kell hogy bizonyítsa, miszerint azok kivé­
tel nélkül oly individiumok, melyek megyei lótenyész­
tésünk emelésére üdvösen hatni vannak hivatta. _

Lássuk első sorban Kanizsát. Hogy melyik kép­
viselő fog többet tenni: az egerszegi Egerszegért, avagy 
a kanizsai Kanizsáért, remélem és szentül megvagyok 
győződve, a mit tehet, mind a kettő meg fogja tenni 
kerülete érdekében, de ezt kisérjék figyelemmel a pol­
gármester urak. ,

Azonban mint localpátriota annyit mondhatok : ha 
Kanizsa derék képviselője aránylag oly sokat tun tenni 
kerülete érdekeért, mint a mennyit Karczagh ur tett 
az ottani mén állomány javítására: akkor ne,tünk eger- 
szegieknek könnyű dolgunk lesz, csak azt kell megta­
nulnunk, hogy hogyan tette, mert mint a kanizsai men 
állomás mutatja, annyit lehet tenni, de hogy valaki 
jobban és több eredménynyel tehesse, azt tagadom. A 
kanizsai üt mén közül 3 az idén van ott először. Ezek 
közül „Bertram“ telivert nem láttam; a tavai ott volt 
„Bois Rüssel“ helyett, a mely bérbe vétetett, jött egy 
kisbéri 4 éves pej remonda, „Giinnersbury Codríugton“ 
szép és jó ló, az öreg „Chief“ ki lett selejtitve, helyette 
jött „Remény-Ostreger.“ Ez az én laikus nézetem sze­
rint nem csak megyei mén állományunk, de országos 
lótenyésztésünknek is egyik szép gyöngyét képezi. No de 
mint e földön semmi sem tökéletes, mint utólag érte­
sültem, de láttam is, kevés, noha igen jó csikó lesz 
utána; kárörvendő tudnék lenni, ennek csak örülhetnék, 
mert úgy van reménység, hogy Egerszegre kerül, Szt.- 
Balázsról „Zalavár-Jackson“, „Chief Gidrannal" lett 
kicserélve. Igen sokkal jobb lehetne „Zalavár“ és a 
csere akkor is még mindig előnyös lenne.

Zalavár jelenleg tartalékban van Fehérváron < 1 
rettentő például, ha valaki időközben óhajtana mént 
változtatni. Söjtörön „Amáty" és „Schagya“ a tavaliak 
„Gambia“ mar tavai ugyan, de időközben jött. Az volt 
reá a panasz, hogy kevés csikó van utánna, de ez 
csak véletlen lehetett, hisz az előszállási papoktól való. 
az ottani fajnak pedig a többi közt az a jó tulajdon­
sága is meg van, hogy a vemhességi arány mindig 
kedvező. Paesára a tavaliak jöttek. Sármelléken van 
„Tolna" „Furiosó-Tummeldích“ származás és „Kalandor.“ 
Talán nem követek el indiseretiót, ha ennél az állo­
másnál egy kis történetet beszélek el. A szétosztást 
megelőző napon szemlét tartottunk a miniszteri biztos 
vezetése alatt. A mint a sármelléki állomáshoz értünk, 
mondtuk ez marad, mint tavai, Bogyay Máté meg van 
velük elégedve; a miniszteri biztos megjegyzé: „No 
ezeket megnézzük, mert akkor csakugyan igen jó lo

vidékének jót tegyen, lapolezara vissza jut 
és „Gidrán“ uj „Nemzeti“ televér; ez n 
oly acélos és jó mozgású ló, hogy rontani

sza jött „j
ein nagy, de 
nem fog, de

1 * „ mit Gidrán“ elmulaszt, |jcTfibséff is van reá, mert a nau nvxa=t «Jedíil Borgend“ nem tudná ^ flgye|em
Igen kívánatos, ogykiselejtitve lenne, 

tárgvát képezze, amennyiben ^mia < ló jöjjön,
lielyette egy ?«uu,, vmonyokna .megMo M M
Az én szerény velemenyem szermt eg} P ^
sötét szinü szélesebb mezohegy inkább „Szy-
habár Danga telever után van is, S.a te]evér és
]aVy" jelleg van ben, a.nybl‘ ” , talán ervől az
tói SármeHákvől. Z -
Szántódra „Pride off .
rip res és egy ló „Nonius-Ostreger rcuiunu» j 
állomást He,.elemiy dóska gondola; tudva, hogy^a^

törő energiám igen sokra Kepe , jói a toiu yy r> i & eredményre mégis szeIvott egv ío lovat szerez, az eituiuc j m ■ uv,u ,ey,J , .. V- Íphet de a kis „Nonius“rénytelenség nélkül buszke lenei, m-. ,, r,
csakugyan jó ló. Csabrendeken „Diophant ■„ »
vtut állomáson, tavai St.megl.en voltak Zakbé a 
tavali „Kalandor“ és egy igen ,o alkot« nNo.th-btai 
Furioso“ 4 éves deres jött, sokkal de ,gén sokkal jobb, 
mint a „Vadas“ volt. Kozmadombjára a novai „Áléit 
és egy igen jó „Furioso-Oranien“, tavai putsch urna! 
volt bérbe. N.-Apáthiba a tavali „Furioso éa Kökény 
helyett mely Fehérmegyében Sár-Kereszturon van ál- 
oniáson, „cLf-Jostice“, azelőtt Z.-kgerszegen, utóbb 
Nován volt. Nagy-Lengyelben „Non.us“ és Amaty he- 
lyett jött „Aka“ báró Fiathtó! vásárolt lippuzzai fakó; 
ú<>-y látszik az utóbbival utolértük a lengyeliek ízleset, 
de meg is érdemli a fakó, ha pártolják, mert igen jó 
mozgású és elegendő csontos ló, talán jövőre sikerűiéiül 
a Noniust“ kicserélni Zala-Lövőre a Baksán volt pej 
„Munkács“ Gidrán faj és „Confidence“ fekete „Furioso“ 
anyából, ez azelőtt Bánkon Hunkár Mihály urnái volt 
4 évig bérben, utóbb egy évig Söjtörön fedezett, majd 
"tóí Zichy bérelte. Láttam Bánkról, Söjtörről csikókat 
utánna, de mind jók voltak, igen kívánatos, hogy Lö­
vőn lehetőleg kihasználtassák. Z.-Lgerszegen 3 darab 
tavali „Nonius“, „Gidrán“ és „Peitor“ Noniust jövőre 
más állomásra kell áthelyezni, mert hat éve lévén itt, 
félős, hogy vérfertőzés lesz. „Gidrán“ és Peitor marad­
hat, hacsak utóbbinál nem fog még az év folyamán 
impotentia fejlődni; uj mén Egerszegen „Kisbér öcscse 
Palestio“ azért hagytam ezt utoljára, mert többen meg­
mosolyogták ebben az én gyöngémet. Hát uraim én 
úgy vagyok vele, mint a volt vasmegyei alispán a 
közigazgatási bizottsággal a közigazgatási euqueten, 
nem vagyok feltétlen szerelmes bele.

Még az én avatatlan szemeimmel is meglátom fo­
gyatkozásait, de mégis örültem, midőn elnökünk ő 
méltóságának teljes éréivé latba vetésével sikerült ki­
eszközölni, hogy e mén ne Kemény-Égerszögre, a hová 
szánva volt, hanem Zala-Egerszegre osztassák be. Örül­
tem, mert a relative legjobbat kaptuk. Tudom ugyanis, 
hogy van e vidék lótenyésztőinek kezeben 40 50
kanca, melyeknek eleje correct, derekuk puha, hátul- 
juk tehén állású, nyakuk, fejük szép; hitem nekem 
az, hogy e mén, melynek bár térdállása öreg apjára 
Bucanerre vall, nyakára sem lehet mondani, hogy 
hattyú nyak, de a nyereg alja, szive tája jó, csontjai 
tiszták, dereka kifogástalan, hátulja, levonva egy kiesé 
angolos groupját, correct, pedigreeje jó, mondom, hi­
tem, hogy e mén a fentebb jelzett 40—50 kancákkal 
fog olyan csikókat nemzeni, hogy majd öt hat év 
múlva, ha a lóavató bizottság megjelen városunkban, 
nem „egy“ lovat fog felavatni, a mint ez tavai történt. 
Ezt annál inkább hiszem, mert mint szakértő és szava­
hihető úri egyéntől hallottam, csikói, melyeket két éve 
Tihanyban hagyott, számra 24, mind teljesen correct, 
erőteljes állatok.

Körülbelül 10 éve, hogy szerencsés vagyok a 
megyében egyben másban részt vehetni, ez idő óta kü­
lönösen az állattenyésztés ügye az, melyen mondhatom 
szeretettel csüngök, mert meggyőződésem, hogy mai 
gazdasági conuincturaink között úgyszólva ez az 
egyedüli factor, mely népünk vagyonosodását nem elő­
mozdítani, de azt legalább az elszegényüléstől jó hosszú 
ideig megóvni hivatva van. Meggyőződésem, ha népűnk 
jólétét emeljük, emeltük ezzel az ipart, a kereskedelmet.

simul hozzám, mily szeretettel néz rám szép szemeivel 
és én foszszam meg életétől ? „Erezzem kis kezét hide­
gülni, lássam szemecskéit örökre lezárulni? én, aki neki 
az életet adtam? Nem édesem, ahhoz nincs erőm!

Rád bizom Idám, légy jó anyja gyermekemnek, 
hiszen tudom, mennyire szereted; szeresd ezentúl még 
jobban. Reám úgy sem fog emlékezni, mire meg nő; 
ne is szomoritsátok szegényt az én emlékemmel, feledje 
el anyját, de meg ne vesse! Senki megvetését sem 
érdemiem meg, legkevésbbé az övét, akit a vilá­
gon legjobban szeretek. Isten a tanúm, hogy ne­
vem ártatlanul van meghurcolva, az ég bármely an­
gyala sem lehet tisztább, mint én! Egész vétkem az, 
hogy elfogadtam egy férfi udvarlásait, aki jobban meg­
nyerte rokonszeuvemet, mint a többi és barátságát 
elfogadtam. Ez az én egész vétkem, melyért ily ke­
gyetlenül kell bűnhődnöm. Meg lehet, hogy hiba volt 
tőlem, talán könnyelműség, de azt még sem érdemiem, 
hogy követ dobjanak rám érte. Talán csak azért, mert 
én voltam? Nem tudják nekem megbocsátani, hogy 
észre sem veszem őket? De hát tehetek én arról, hogy 
ily közönséggel nem rokonszenvezhetek ? És ők a nyo­
morultak a mellőzésért ily aljas boszut állanak. Mert 
ők a posványbán henteregnek, engem is magukhoz 
akarnak rántani; engem, akinek jelleme, becsülete egy 
szenny folttal sem volt bemocskolva soha, Ők tapossák 
sárba az én jó hírnevemet, ők, akiknek fogalmuk sincs 
a becsületről. Vagy becsületes ember képes-e ily aljas 
tettre, tönkre tenui egy nő hírnevét? nem; az ily em­
ber gazember.

De hasztalan már minden, nagyon egyenlőtlen 
küzdelem ez, én már kifáradtam............

Férjem nem is sejti, hogy én a halál küszöbén 
állok. Szegény ember! O nem tesz nekem szemrehá­
nyást, ő tudja, hogy én aljasságra képtelen vagyok, 
közönyt mutat, de érzem, tudom, hogy bántja őt is.

Vigaszt

Nem nagy nemzetgazdasági tudomány kell hozzá, hogy 
megtudjuk, ha nincs fogyasztó, nincs ipar, ha a népn°ek 
pénze nincs, akkor iparosainkból lehetnek socialisták, 
anarchisták, de jómódú vagyonos polgári osztályunk a 
legnagyobb szorgalom és tanulás mellett sem lehet, 
melyre pedig az átalakulások folytán nemcsak nagy 
jövő vár, de melyre, ha állam kiváltunk maradni, fel- 
tétlen szükség van. Ezért kell, hogy jól essék minden­
kinek, ha a közgazdaság emelkedését látja.

Sokkal kevesebbet tehettem úgy társadalmi állá­
som, mint képességemnél fogva az ügyért, mint hogy 
bárki is reám mondhatná, midőn úgy ló- mint szarvaj. 
marha állományának javulását bizonyítom, ezt talán 
azért teszem, hogy a dicsőségben azokkal, kiket méltán 
megillet, osztozkodni akarnék. Egyedüli célom ezzel 
csak az volt, hogy az érdeklődőknek egyben-máíban 
teljes tájékoztatással szolgáljak.

Közegészségügy.
Dr. Mangin Károly megyei főorvos úr a közigaz- 

gatási bizottság április havi ülésén a megye terülétén 
március hóban észlelt közegészségi állapotról és egyéb, a 
közegészségügyet érdeklőkről a következő jelentést terjesz­
tette elő:

A közegészségi állapot Zala-Egerszeg és Nagy-Ka­
nizsa városok kivételével, hol a megbetegedések száma 
a múlt havihoz arányosítva emelkedett, a megye összes 
járásaiban kielégítő, sőt a felnőttekre nézve több helyen 
teljesen kielégítő volt. Legnagyobb számmal a légző 
szervek hurutos és lobos bántalmai kerültek gyógyke­
zelés alá; a tüdőlobok száma csökkent; észlel tetett több 
izom- és izületi csúz eset, valamint váltóláznak és hagy- 
mázmak egyes esetei. Különösen felemlítendő, hogy 
Botfán, hol már ezelőtt is néhány, egyesként jelentke­
zett hagy mázeset merült fel, a legutóbbi időben ugyan 
ezen kórnak egyszerre öt esete került gyógykezelés alá. 
A baj tovaterjedésének lehető megakadályozása céljából 
a szükséges intézkedések megtétettek. Gyermekeknél 
a fentebb említett légzőszerv! bántalmakon kívül előtör 
dúltak: hökhurut és a torokloboknak különféle alakjai;

: továbbá itt-ott dyphteritisnek egyes esete; e veszélyes 
betegségnek Nagy-Kanizsán egy családnál négy esete 
merült fel.

A perlaki járásban uralkodó trachoma járványra 
vonatkozólag a kezelő orvosok működésének eredmé­
nyéről személyes meggyőződést szerzendő, bejártam a 
járványlepte vidéket és e hó 3-án és 4-éu Kottori, Yi- 
dovecz, A. Domború, Sz.-Mária, Draskovecz, Perlak, 
Szoboticza, A.-Kraljavecz, Hódosán- és Goricsánbau, 
mint a csoportosított községek rendelési székhelyén 
megvizsgáltam a kevés kivétellel majdnem mind meg­
jelent szembeteget és azon örvendetes tapasztalatot 
szereztem, hogy a tökélyetesen kifejlett trachoma ese­
tekből is több már teljesen meggyógyult; a könnyebb 
esetek még nagyobb számmal gyógyultak; súlyos és 
könnyen ragályzó elhanyagolt kóralaknak alig egy két 
esetét láttam, ezek csak oly egyéneknél tapasztalhatók, 
kik dacára a hatóság részéről tett legszigorúbb intézke­
désnek, a rendelési órán és napon csak néha jelentek 
meg. Ezen kedvező és örvendetes eredmény a járási 
és járvány orvosok lelkiismeretes és buzgó működésén 
kívül legnagyobb részben a járási főszolgabíró úr eré­
lyes intézkedéseinek köszönhető, aki rendeletcinek tel­
jesítése tekintetéből az ellenőrzést személyesen végzi és 
dacára egyéb elfoglaltságának, most is velem együtt 
bejárta az összes községeket és ürömmel győződhetett 
meg, hogy a községi elöljáróság és a körjegyzők váll 
vetve buzgolkodnak a járvány megszüntethetését kitű­
zött cél elérésében.

A hevenyfertőző kórok közül a Tihanyban uralgott 
himlő járvány a beérkezett zárjelentés szerint megszűnt. 
A járvány fellépte óta e kórban megbetegült 48 egyén; 
ezek közül meggyógyult 42, meghalt ti. A meghaltak 
közül 2 egyén kis korában be volt oltva, 4 egyén ol­
tatlan volt.

A kanyaró 11 községben volt járványos jellegű, 
nevezetesen Pórszombaton, IC.-Kutason, Reszneken, Ró 
dicsen, Baksán, Csömödérben, Pákán, Goricsánbau, 
Novákoveczen, Dekánoveczeu és Domasineczen. Megbe-

:al engem. Azt mondja, ily ostoba plety­
kákra ne adjak semmit, de azengem nem nyugtat meg. 
igaz, ő bízik bennem, de hátha még is a gyanú már 
befészkelte magát leikébe? Oly észrevétlenül támad az 
és kiirtani oly nehéz. Talán halálom kiirtja azt, látni 
fogja, hogy felesége jobban szerette becsületét, mint 
az életét.

Isten veled hát édes Idám, szeresd gyermekemet, 
vigasztald férjemet, ha a csapás nagyon lesújtja, hiszen 
ott fönn látjuk egymást!“.............

A nő letette a tollat, kezére hajtva fejét nézett 
ki az ablakon, a hó nagy pelyhekben hullott és a szél 
őrületes táncot járt vele. Nézte, nézte a hulló hópely­
heket és végig gondolt egész életén.

Hisz még fiatal volt, de már sokat szenvedett.
Előkelő, jó családból származott, de szülői nem 

értették meg egymást. Melyik volt a hibás? talán mind 
a kettő, talán egyik sem, vagy az élet, amely össze 
hozta őket. De e szerencsétlen életet a gyermekek érez­
ték meg legjobban; fogékony lelkűkre oly kinzóan 
hatottak azok a szomorú családi jelenetek, megfogam- 
zott bennük, mi előtt még megértették volna, hogy mi 
az a halál utáni vágy, óhajtották a halált, hogy sza­
baduljanak meg az élettől.

így telt el gyermekkoruk örömtelenül, majd jött 
szülőik válása, aztán apjuk másodszori nősülése, pedig 
a leányok már nagyok voltak, csak Viola volt még 
iskolába járó gyermek. Féléjszakákon át elbeszélgettek 
Idával, kiöntve szivük keservét, Viola csak hallgatott, 
hisz ő még gyermek volt, hisz ő még nem értette, 
miért oly szomorú ez az élet. Nővérei legalább azt 
hitték, de a jövő megmutatta, hogy ő is ép úgy érzi 
azt a keserűséget, mert keservvel telt szivét keresz­
tül lőtte.

Még szomorúbb, még elviselhetlenebb lett ezután 
az élet; az a golyó nem csak annak a szegény gyer­

meknek életét oltá ki, sebet ütött nővérei lelkén is, 
amely vérzett, vérzett és nem hegedett be soha!

Vilma férjhez ment s egy kis leánykája született, 
ez volt most az Ő mindenük. Versenyeztek, hogy ki 
szereti jobban; kezdett az ő szomorú életük is derülni.

Egy kis mezővárosban laktak, szerény körülmé­
nyek között, de a nő családi viszonyai érzetében észre 
sem vette azokat a kisvárosiakat, akik pedig magukat 
igen soknak képzelték. És igy Vilmának igen hamar 
lettek ellenségei. Ő nem tudta azt, hisz nem bántott 
senkit, csak nem keveredett közéjük.

Egy névnap alkalmával aztán megismerkedett egy 
emberrel, az ott állomásozó huszárezred kapitányával, 
aki fölismerte Vilmában a müveit, előkelő nőt, társasá­
gát kellemesnek találta és előnyt adott neki a többi 
hölgyek fölött.

Vilmának jól esett e kitüntetés, hiúságának hizel- 
: gett a kapitány udvarlása, pedig ha álmodta volna,

J mily mende-mondára ad alkalmat, az ismeretséget az 
első nap megszakította volna.

Oh azok a kisvárosi nyelvek! Mérgesebb az a 
kigyó csípésnél és élesebb a tőrnél.

Mintha villáin sújtotta volna Vilmát, midőn érte­
sült, hogy mit beszélnek róla; de már késő volt, a 
rágalom hamar terjed, lelke mélyéig felháborította ez 
az aljasság és lázasan kereste, hogy kin álljon boszut. 
Az amúgy is gyenge, idegbeteg asszony az őrüléshez 
volt közel, minden ember arcáról gúnyt vélt leolvasni, 
érzékeny lelke nem birta elviselni ezt az életet, inkább 
a halált!

És ez az eszme érlelődött meg lelkében: meg 
fog halni!.............

(Vége köv.)



tegillt összesen 2 férfi, 2 nő, 301 gyermek, összesen 
305; meggyógyult 2 férfi, 2 nő, 286 gyermek, összesen 
290 (95" 0), meghalt 8 gyermek (2-6° (l), a hónap végén 
további ápolás alatt maradt két községben összesen 7 
gyermek (2 411

Boncvizsgálat összesen 10 teljesíttetett; négyszer 
rendőri tekintetből, hat esetben pedig törvényszéki 
megbízatás folytán. A halál legközelebbi okai voltai: a 
rendőrileg boncoltaknál l agyguta, 1 tudőguta, 1 el vér­
zés és 1 fulladás; a törvényszékieknél: 2 fulladás, 2 
tüdővizenyő, 1 béllob és 1 mérgezési gyomorlob.

Külső hullaszemle rendőri tekintetből volt 4.
Súlyos sértés bejelentetett 4.
Öngyilkosságot 3 egyén követett el és pedig 1 

(Dómján István juhászbojtár Kerettyén) magát fel- 
akasztá, 1 (özv. Szép Jánosáé Sz.-Györgyvölgyön) kútba 
ugrott, 1 pedig (Krausz Samu B.-Tom aj on) pisztollövés- 
sel vetett véget életének.

Véletlen szerencsétlenség általi halálnak 8 egyén 
esett áldozatává; ezek közül 2 (Szűcs István Káptalan- 
fótiban és Kovács Imre Kapolcson) megfagyott; 4 
1 íolczbauer János Sáskán, Tóth József Báuután, Fitos 

János Sz.-Kozmadombján és egy ismeretlen egyén Cso­
módé re n ) vizbefult, 1 (Timár István Polán) favágáskor 
a ledülő fa által agyonüttetett, 1 egyén pedig Bezeré- 
den szekér által elgázoltatván, agyrázódás következtében 
halt meg.

Elm tkom ci le 2. esető lett h&tos&gi beavatkozás 
tárgya, ezek egyike megfigyelés alatt áll, a másik, mint 
közveszélyes, az országos tébolydába szállíttatik.

Helyi, megyei és vegyes hírek.
A megyei törvényhatósági közgyűlés május hó

I én tar tátik. Ekkor töltetik be választás utján az el- ! 
halálozás folytán megüresedett keszthelyi főszolgabírói 
állás, valamint a keszthelyi és baksai országgyűlési kép­
viselő választó kerületekben elhalálozás folytán megüre­
sedett egy-egy központi választmányi tagsági hely. Vá- | 
rosunkat illetőleg a következő ügyek fordulnak elő: j 
Választási elnök kirendelése a községi képviselő válasz ; 
táshoz, a városi képviselő testületnek kérvénye a város 
csatornázósa céljából szükséges kölcsön felvételét tár 
gyazó határozatának jóváhagyása végett; a városi ren- j 
dőrség szaporítása és újabb szervezésére vonatkozó kép­
viselőtestületi határozat jóváhagyása tárgyában benyúj­
tott folyamodvány, a városi képviselő testületnek 50 
db. öntött vas lámpa oszlop beszerzése és a közlegelő 
használatáért fizetendő díjak megállapítsa, a városi hely­
pún zszedési jog bérbeadása, az ólai favásár helyének 
kijelölése tárgyában hozott képviselőtestületi határozatok 
ellen benyújtott fellebbezézek tárgyalása; a város pol 
gármesterének folyamodványa a város természetbeni 
közmunkájának és a váltsági összegeknek átengedése 
iránt. Ugyanezen közgyűlésen terjesztetik elő az igaz­
ságügyi célokra átengedendő zala-egerszegi nagymegye- ^ 
ház helyett szükséges közigazgatási helyiségek előállí­
tása tárgyában a küldöttség! javaslat, valamint a köz­
munka- és közlekedésügyi miniszter leirata a Szent- 
Ív án tói Csáktornyáig építeni tervezett helyi érdekű 
vaspályára vonatkozólag.

Ä zala egerszegi tekeegylet f. hó 29-én délelőtt
II órakor az „Arany Bárány“ emeleti helyiségében 
rendes évi közgyűlést tart, melynek tárgyát képezi a 
múlt évi számadások megvizsgálása, a tisztikar és vá­
lasztmány megválasztása.

A keszthelyi gymnasium meghagyása vagy meg­
szűntetése tárgyában — mint bennünket Keszthelyről 
értesítenek —- ma fontos értekezlet tartatik Svastits 
Benő főispán Öméltóságának elnöklete alatt. Az értekez­
leten a vallás- és közoktatásügyi minisztérium kikül­
dötteiként részt vesznek Mészáros Nándor pécsi tanke­
rületi főigazgató és dr. Ruzsicska Kálmán zalamegyei 
kir. tanfelügyelő urak.

Gyaszhir. Vettük a következő gyászjelentést: Tar 
női ('sontos ír ma férj. Sümeghy Istvánné és gyermekei: 
László, Zoltán és Dezső, — tarnói Csontos Erzsébet 
térj. Stubenvoll Gálné és gyermekei: Karolin és Ferike, 
— tarnói Csontos Károly, — továbbá Schmidt József 
és gyermekei: Juliska, József, Ferenc és Irma, —- úgy 
Nagy Pál szomorodott szívvel jelentik forrón szeretett 
édes anyjuk, illetve nagy-anyjuk, napa és nővérének : 
özv. Tarnói Csontos Károly né szül. felső-büki Nagy 
Máriának f. 1888. évi ápril hó 15 én d. u. 1 órakor 
élte 66. évében, szivszélhüdés következtében Jaákon 
történt gyászos elhunytét. A boldogultunk hült tetemei 
ápril hó 17-én d. e. 10 órakor fognak a jaákí sirkert- 
ben örök nyugalomra tétetni. Jaák, 1888. ápril hó 16-án. 
Béke és áldás poraira!

Kinevezés. A m. kir. igazságügyminiszter Polgár 
János zala-egerszegi törvényszéki segédtelekkönyvvezetőt 
ugyanezen törvényszékhez irodaigazgatóvá nevezte ki.

Névmagyarosítás. Alsó-domborúi Hirschler Lipót 
János alsó-domborúi lakós saját és Benő, György, Fe­
renc, Margit, Pál, G) ula és István kiskorú gyermekei 
vezetéknevének „Zalán“-ra kért átváltóztatását a m. 
kir. belügyminiszter megengedte.

Eljegyzés. Molnár István szepetki körjegyző leg­
közelebb tartotta eljegyzését Schill Gizella kisasszony­
nyal, Schill János padragi jegyző kedves leányával.

Vasúti előmunkálati engedély. A közmunka- és 
közlekedésügyi m. kir. miniszter Eitner Sándor ország­
gyűlési képviselő részére Sümeghrol egy részt Tapolczán 
at Keszthelyig, más részt Egregy- Kis-Görbőn át Zala- 
Szent-Gróthig vezetendő helyi érdekű vasútvonalra az 
előmunkálati engedélyt egy évre megadta.

Aki híveit a takarékosságra buzdítja. Igen szép
és követésre méltó példa az, ha valaki a közjó iránt 
annyira érdeklődik s annyira szivén hordja azt, hogy 
kész áldozatot hozni is, csakhogy szép törekvései célt 
érjenek. Ilyen nagylelkűséget cselekedett Simon István 
egervári plébános. Ő ugyanis egy áldásos intézmény: a 
postai takarékpénztár eszméjét karolta fel, s elment 
minden, az ő tárájában levő iskolába, ahol az ismétlő

iskolásoknak igen szép beszédben ismertette a postai 
takarékpénztár előnyeit és hatásos beszédével buzdította 
a serdülő ifjúságot, hogy legyen takarékos, amit nem 
fog megbánni s vegye igénybe a postai takarékpénz­
tárt, melyet majdnem minden postahivatalnál feltalál s 
ahova a legkisebb összeg is elhelyezhető. Szép beszéde 
végeztével egy tanulót minden iskolában sorshúzás utján 
megajándékozott egy kis összegről szóló postai takarék- 
pénztári könyvecskével, egyet pedig egy takaréklappal. 
Adjon az ég még igen sok ilyen derék egyházi férfiút, 
a ki népét a takarékosság erényére buzdítja, ami na­
gyon időszerű a manapság úgyis igen költekezni sze­
rető világban.

A zala-egerszegi takarékpénztár — mint értesü­
lünk — am. kir. pénzügyminisztériumhoz intézett fel- 
terjesztésében késznek nyilatkozott a helybeli kir. adó­
felügyelőség, kir. adóhivatal és pénzügyőrség részére 
a követelményeknek teljesen megfelelő helyiséget épí­
teni, ugyanazon évi bérösszeg tejében, mint amennyi 
házbér jelenleg az említett hivatalok helyiségei után 
fizettetik. A pénzügyminisztérium a beterjesztett tervet 
véleményadás végett a kir. adófelügyelőséghez lekül- 
dötte. Tekintve, hogy a célba vett építkezés által a jel­
zett hivatalok az összpontosítás mellett a város központ­
ján s a kir. törvényszék tőszomszédságában s így a 
közönség kényelmére lennének elhelyezve; tekintve to­
vábbá, hogy az építkezés kizárólag a jelzett célra tör 
ténvén, a hivatalos helyiségek felépítése, az igényeknek 
minden tekintetben megfelelőleg eszközöltetnék : nem 
kételkedünk az iránt, hogy a kir. adótelügyelőség ezen 
ügyet pártolólag fogja a pénzügyminisztériumhoz felter­
jeszteni.

A helyben állomásozó huszárszázadra nézve a 
napokban városszerte azon hir volt elterjedve, hogy 
innen elhelyeztetik és kaszárnyánk üresen fog állani. 
Hiteles forrásból vett értesülésünk szerint a pozsonyi 
kerületi hadtestfőparancsnokság — az e tárgyban hozzá 
intézett megkeresésre — a hirt teljesen alaptalannak 
uyilvánitá.

Uj lovasezred megyénkben. Nagy-Kanizsa és Zala- 
Egerszeg rendezett tanácsú városok hatóságai a jelenleg 
£rsek-Ujvárott ideiglenesen levő lovasezrednek városaik 
területén való állandó elhelyezése iránt folyamodtak leg­
újabban olyképen, hogy három század Nagy-Kanizsáu, 
három század pedig városunkban lenne.

Fényképészet. Déváid Nándor előnyösen ismert 
keszthelyi fényképész, aki az ország több elsőrendű vá­
rosában eszközölt már sikerült fényképfelvételeket, leg­
közelebb néhány napi tartózkodásra városunkba jött s 
fényképfelvételeit az illetők teljes megelégedésére már 
meg is kezdette. Ajánljuk tehát őt, mint szakavatott 
és ügyes fényképészt mind helybeli, mind vidéki kö­
zönségünk figyelmébe.

A boba-jánosháza-sümegi heiyi érdekű vasút
részvény társaság f. hó 16-án tartotta Sümegen alakuló 
közgyűlését Eitner Sándor orsz. képviselő engedményes 
elnöklete alatt. A közgyűlésen 71, összesen 509 szava­
zatot képviselő törzsrészvényes vett részt. A kormány 
képviseletében Vörös László osztálytanácsos volt jelen. 
Elnök előterjeszté az engedélyokmányt s közli, hogy a 
részvénytőke 944,300 forinttal állapíttatott meg, mely 
377,700 frtnyi törzs- és 566,600 frtnyi elsőbbségi rész­
vényből áll. A törzsrészvényekből átvett, a közmunka 
s közlekedésügyi minisztérium póstaigazgatás fejében 
72,600 irtot, Zalamegye törvényhatósága 36,700 frtot, 
139,000 frtot pedig a helyi érdekeltség, a fenraaradó 
129,400 frtnyi törzsrészvény kibocsátási idejét s módját 
a részvénytársaság fogja megállapítani. Az összes el­
sőbbségi kötvényeket az építkezési vállalkozó Hermann 
Adolf vette át. A közgyűlés az engedélyesek által meg­
kötött építkezési szerződést jóváhagyta és az engedé­
lyeseknek eddigi működésűk fejében a felmentvényt az 
előterjesztett tervezet értelmében megadta. Az alapsza 
bályok elfogadása után az elnök, miután a törzsrészvé­
nyekre 30%-nyi történt befizetést konstatált, a rész­
vénytársaságot megalakultunk nyilvánítja. Igazgatósági 
tagokul megválasztattak : Eitner Sándor, Lázár Bernát, 
Bozzay Imre, Szűcs István, Gyömörey Gáspár, Hermann 
Adolf, Eitner Zsigmond, Raile József, Rezsőfy György 
és Kósa Gusztáv. A felügyelő bizottságba rendes ta­
gokul: Kohn Jakab, Darnay Kajetán, Epstein Vilmos, 
Löw Adolf, póttagokul: Salzberger Jakab, Moyzer Jó­
zsef. A közgyűlés ezek után Eitner Sándornak eddigi 
működéséért jegyzőkönyvileg köszönetét szavazván, 
véget ért. Az igazgatóságnak a közgyűlés után tartott 
ülésében igazgatósági elnökül Eitner Sándor, alelnökök- 
nek Lázár Bernát és Bozzay Imre választattak meg.

Jótékonyság. A Nagy-Kanizsán működő szintársu 
lat f. hó 18-án az ottani „ Keresztény jótékony nőegylet“ 
javára játszott. Szinrehozták Csiky „Buborékok“ című 
vigjátékát. A közönség zsúfolásig megtöltötte a házat, 
sőt igen sokau kerültek a karzatra is. Az előadás a 
nevezett egyesületnek (félrészben) 150 frtot jövedelmezett.

Szinészeti hir. Nagy-Kanizsán legutóbb Nagy 
Ibolyka, a Nemzeti színház naivája vendégszerepeit. 
Föllépett a „Váljunk el“, „Csók“, „Cigány“ s ismét 
„Váljunk el“ című darabokban. Á közönség nem ré­
szesítette őt tehetségéhez mért pártolásban, minek azt 
hisszük: a rosszul választott darabokban leiedzett oka. 
A fiatal művésznő feltűnően szép és kedves színpadi je­
lenség, élénk színészi temperamentum, határozattan ki­
váló tehetség s akik látták ügyes, élethű alakját, so­
káig meg fogják azokat őrzeni emlékükben. Újabban 
Sághy szinészigazgató Komáromy Mariskát, a budapesti 
opera-tagját nyerte meg vendégszereplésre. Róla és föl 
lépéseiről lapunk jövő számában fogunk megemlékezni.

Fegyveres disznótolvajok. A professional^ gazem­
bereknek még a statárium sem elég rém. Talán ha az 
akasztófa alól szabadulnának is el, folytatnák gonosz 
mesterségüket. Ilyen gazemberek lehettek azok az ed­
dig ismeretlen tettesek is, kik f. hó 17-én éjjel a sze- 
petneki pusztába behatoltak s onnan az urodalmi cse­
lédségtől 13 db. disznót elhajtottak. A cselédség a dol­
got észrevevén, többen fölkerekedtek a tolvajok üldö­
zésére. Leányvárnál utón érték a tolvajokat, kik —

midőn az üldözőket észrevették — többször visszalőt­
tek s azok közül kettőt súlyosan meg is sebesítettek. 
Ekkor az üldözők látva: mily életveszélyes helyzetbe 
jutottak, meghátráltak s a fegyveres rablók pedig za­
vartalanul elhajtották a sertéseket. Nyomozás alkalmá­
val megtalálták az eldobált üres töltényeket, miből 
constatáltatott, hogy a tettesek hátultöltő fegyverekkel 
voltak ellátva, azért bírtak gyors egymásutánban rá 
tüzelni az őket üldöző cselédekre. Az ismeretlen tette­
seket most erősen nyomozza a csendőrség.

Végzetes dolmányujj. A beállott tavaszi kereset­
tel meglehetősen elpihentek Nagy-Kanizsán a tolvajok. 
Jóidéig semmiféle betörés vagy tolvaj lás nem fordult 
elő. F. hó 12-éről 13-ára menő éjjelen azonban két tol­
vaj megunván az egyhangúságot, Farkas János honvéd­
utcai lakós lakházának padlására hatoltak olyképen, 
hogy a zsup-tetőt egy helyen fölbontották. A padláson 
füstölt hús, zsir s más eféle, tolvaj fogra való dolgok 
voltak. Ezeket szerették volna eltüntetni; de a gazda 
lármájokra fölébredt s kiment az udvarra, megtudandó: 
honnan és kiktől ered a zaj ? A tolvajok ezt észrevet­
ték s azt gondolván, hogy a gazda ott les rájok, amely 
oldalon feljöttek s a tetőnyilást észreveszi, valóságos 
tolvaj fnrfanggal kieszelték, hogy sokkal tanácsosabb 
lesz az ellenkező oldalon menekülni. Erre a leskődő 
gazda nem is fog gondolni. Uccu ! kibontják a tetőt az 
ellenkező oldalon s leugrálnak. Alig teremnek azonban 
a földön, az egyik olyan hatalmas ütést kap az egyik 
füle tövére, hogy felordít bele. Futásnak eredtek, de a 
gazda nyomukba ért s az egyiket balkaron csípte. En­
nek sikerült ugyan kezét kirántania, de dolmánya ujja 
ott maradt a gazda kezében. Ez jelentést tett a ren 
dőrségnél, mire megindult a nyomozás; keresték a 
pózna-ütés s a dolmányujj gazdáját. Meg is találták 
azt csakhamar Gelencsér Péter (Schlesinger Mór házi­
szolgája) személyében, kinél midőn házkutatást tartot­
tak, kiderült, hogy gazdájától is sok mindent ellopott. 
A tolvaj társa: Vellák János vasúti napszámos volt. 
Kihallgatás után mindkettő átadatott a törvényszéki 
vizsg. bíróságnak.

A találmányok kora.
Joggal nevezhető igy a jelen kor, mivel a talál­

mányok szakadatlan láncolatban követik egymást. Fel 
nem fogható balgaság volna azonban, ha minden téren 
észlelhetnék ez új találmányokat, csak a gyógyászat 
terén nem. Azonban nincs úgy; mert betegségek, me­
lyek azelőtt „gyógyíthatatlanok“-nak tartattak, napjaink­
ban újonnan feltalált egyszerű gyógyszerrel meggyógyít- 
tatnak. Néhány évvel ezelőtt a cukorbetegséget gyó­
gy íthatlannak tartották, azonban a Warner-léle Safe 
Diabetes gyógymód hesználata óta ezen állítás alaptalan. 
Ugyanezt igazolja Schonhube kántor és főtanítónak 
Breitenhagenből Magdeburg mellett következő irata: 
„Az Ön VVarner-féle Safe Diabetes gyógymódjának 
használata által szomszéd kartál sam Fechmanu úr Gr. 
Rosenburgban, a cukorbetegségből egészen felépült.“ 
Árusítás és szétküldés csak is gyógyszertárak által. Ára 
2 frt 80 kr. Raktár Raszter Sándor és Unger Domokos 
gyógyszertáraiban Zala-Egerszegen. Főraktár Prágában 
az „Einhorn“-hoz címzett gyógyszertárban.

Felelős szerkesztő s kiadótulajdonos:
UDVARDY IGNÁC 

Főmunkatárs: S z a I a y Sándor.

1580 tk. 1888.
ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.

Gróf Vimpfen Victorné végrehajtatónak, Peterics 
Pál cserencsóczi lakós végrehajtást szenvedett elleni 
végrehajtási ügyében a kérelem következtében a vég­
rehajtási árverés 62 fre tőkekövetelés 15 frt 15 kr., 4 
frt 60 kr. végrehajtási már mégállapított, valamint je 
lenlegi 8 frt 65 kr. és a még felmerülendő költségeknek 
kielégítése végett az 1881. LX. t. c. 144. §. alapján és 
a 146. §. értelmében az a.-leudvai kir. járásbíróság te 
rületén levő, az a.-lendvai 1050. sz. tjkvben f L sorsz. 
a. foglalt s Peterics Pál nevén álló és az adó alapján 
280 írtra becsült 280 írtban ezennel megállapított ki­
kiáltási árban elrendeltetik.

Az árverés megtartására határidőül 1888. évi ju- 
nius hó 23-ik napjanak délelőtti 10 órája az a.-lendvai 
kir. járásbíróság telekkönyvi helyiségébe tűzetik ki.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs­
árának 10%-át, vagyis 28 frtot készpénzben, vagy az 
1881. LX. t. c. 42. §-ában jelzett árfolyammal számí­
tott és az 1881. évi november hó l én 3333. sz. a. 
kelt m. kir. igazságügy miniszteri rendelet 8. §-ában ki­
jelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. LX. t. c. 170. §-a értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről ki­
állított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. Alsó- 
Len d ván, 1888. évi április hó 9 ik napján.

SZIRMÁT
kir. aljbiró.

Zala-Egerszegen a főtéren a rótn. 
kath. plébániához tartozó egyik bolt, 
melyben Vöczköndy Elek füszer- 
és vegyes kereskedése volt, minden órán 
bérbe adatik. Bővebb értesülés nyerhető 
a plébánia hivatalban.
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pénzben, vagy az 1881. LX. 
árfolyammal számított és az

t. c. 42. 
1881. év

Van szerencsém 
becses értésére hozni, hogy kitűnő, valódi

Steinbrucki márciusi sört
tartok.

Á R Ä l< :
Egy eredeti palack Steinbrucki

a palackon kivü

§ ában jelzett 
november lió

l-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet s 
§-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. c. 17(j §.a 
telmében a bánatpénznek a bíróságnál eloleges elhelye­
zéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszoigáltatni 

Keit Z.-Egerszegen, 1887. évi december hó 31-én.
A kir. törvényszék mint telekkönyvi hatósáy.

110. sz./v. 1888.

márciusi sor 
liter sör

r
tors ó

sor
sor

24 kr. 
22 kr. 
11 kr. 
8 kr.

Zala- Egerszeg, 1888. április 8.

Glaszsail Zsimnond.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kir. bir. végrehajtó az 1881. évi LX. te. 

102. §-a érteimében ezennel közhírré teszi, hogy a zala­
egerszegi kir. járásbíróság 1212. számú végzésé aitai 
Zaiameyye arvatara végrehajtató javára Bezei edy 
Elek héricséi Jakós ellen 1600 írt töke, ennek 1886. 
Julius hó 1 tői járó 5%. kamatja, úgy járulékai erejeig 
elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával birmlag 
foglalt és 1020 írtra becsült 3 pár ló, 6 szekér es° 
kocsiból álló ingóságoknak nyilvános árverés
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(iaaretta papír
A VALÓDI

L
francia gyártmány
Á HENRI tői PARISBANCAWLEY

Óvakodjunk az utánzatoktól
ezen papírt Dr. J. J. Polli, <lr. E. Lutlw 
és dr. E. Lippmann bécsi egyetemi tanáro 
igen ajánljak es pedig kitűnő minőségéért 

mivv.l semmi anyagot sem tai 
ártalmas lenne

tisztaságáért
tamiaz, mely az eueszsegre
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latosan

X
im

né

meglepő erővel hat s minden létező rovart gyor­
san s oly biztosan kipusztít, hogy annak még 

csak nyoma sem marad.
Feljesen kiirtja a poloskát és a bolhákat. 

A konyhát tökéletesen megtisztítja a 
c S Ó t á n y ok fé s z k é t ő I.

.ózonnal elhárít minden molyrágást.
A leggyorsahhan megszabadít a legyektől. 
Megvédi házi állatainkat és növényeinket 
mindennemű rovaríól s az azok által kelet­

it ezhetö iietegségektői.
A legtökéletesebb megtisztítást noz létre 

a tetvek sth. ellen.
Ügyelni kell: ami nyitott papirosban 

méretik, az sohasem volt „Zacher-féle külön­
legesség!11

Csak az eredeti palackokban kapható valódi 
minőségben s jutányosán a főraktárhelyiségben
ZACHtRL J Becs, Goidschmierltjasse Nr. 2.

RAKTÁRAK:
Zala-Égerszögen

Jánosliázán : 
Keszthelyen 
Körinemleii :

Pacsim : 
Siimeghen : 
Tapolezán :

Kaszter Sándor 
Unger Domokos 
Hubinszky Adolf 
Kőim Jakab 
O-zmann Pál 
Rácz János 
Grünbaum Albert 
Schleiffer M. G. 
Darnay Kajetán 
Flieg József

urnái

tk.

Árverési hirdetmény.
ir. törvényszék mint telekkönyvi
hogy Hoffman János végrehaj

ze örökösei végrehajtást 
végr. költség, továbbá ezen 

utóbbi vegre- 
engedményese

zala-egerszegi 
közhírré teszi,

tatónak Kelemen Imre illetv 
szenvedők elleni 13 írt bizt. 
végrehaj tatóhoz csatlakozott korábbi es 
íajtások és pedig: Polgár János illetve

1 aim János 122 fit, Deák József 135 írt, a vas- 
zalamegyei első takarékpénztár 80 trt, 90 frt, 62 frt 
cs a zala-egerszegi takarékpénztár 141 trt 19 kr. tőke- 
koveteleseik s ezek járulékai iránti végrehajtási ügyé- 
ben a zala-egerszegi kir. törvényszék területén levő s 
tárnok község határában fekvő, a tárnoki 64. számú 
t)k\bcn foglalt s Kelemen Imre nevén álló A f 2 sor
. “'3Z' 'S“Szíály adó alá eső Ogatlama 841 írtba,,,
ab. sói 1,449. hrsz. ingatlanra 383
ldoO. hrsz. ingatlanra 77 frtbar 
hrsz. ingatlanra 1817 írtba 
ingatlanra 91 írtban 
ban az árverést elrendelte

n,
írtban, a i. sor 

a 12. sor 1354 6 1. 
n és a 13. sor 1355. hrsz. 

ezennel megállapított kikiáltási ár-
• ,, , looo , te’ h°gy a fennebb megjelölt
ingatlanok az 1888. évi május hó 3-ik napján ti. e.
„„ . . , , községbiró házánál megtartandó
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul 

ni lógnak.
Árverezni szándékozók

eladati

becsárának 
krt, 7 írt

10»/ „-át, vagyis 84 frt 
krt, 181 fn 70 krt

tartoznak az ingatlanok
10 krt, 38 frt 30 

és 9 Irt 10 krt kész-

napjanak délelőtt 10 oraja határidőül kitüzetik és ahhoz 
a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivat­
nak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen 
az 1881. évi LX. t. c. 107. §-a értelmében a legtöbbet 
ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi 
LX. t. c. 108. §-ábau megállapított feltételek szerint 
lesz kifizetendő.

Kelt Z.-Egerszegen, 1888. évi ápril bó 5. uapjau.
NEMES SÁNDOR 

kir. bir. végrehajtó.
1276 tkv. 1888.

Árverési h i r d e t m é n v.
Gróf Vimpfen Victorne, mint a bellatiuczi uroda 

lom tulajdonosa végrehaj tatónak Zver János csen-u- 
ezóczi lakós végrehajtást szenvedett elleni végrehajtási 
ügyében a kérelem következtében a végrehajtási át ve­
rés 15 frt 02 kr. tőkekövetelés és 18 trt 90 kr. s 4 
trt 60 krban megállapított költségek, továbbá 28 Irt 
60 kr. tőke s 11 írt 92 kr., 4 írt 40 kr., és 4 frt 60 
kr. már megállapított, valamint jelenlegi 8 trt 50 kr. 
és a még felmerülendő költségeknek kielégítése végett 
az 1881. LX. t. c. 144. íj. alapján és a 146. íj-a s kü­
lönösen 156. § a értelmében az a.-lendvaí kir. jbiróság 
területén levő, Cserencsócz község határában fekvő, a 
esereucsóczi 156. sz. tjkvbeu j 1. sorsz. a. foglalt s 
Zvór János és neje Zelkó Magdolna nevén álló r, as 
adó alapján 160 Írtra becsült ingatlanra 160 fiiban 
ezennel megállapított kikiáltási árban elrendeltetik.

Az árverés megtartására határidőül 1888. évi jU- 
nius ho 14-ik napjanak délelőtt 10 oraja Cserencsócz 
községbe a községi bíró házához tűzetik ki.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan bee. 
árának 1UU „ át, vagyis 16 irtot készpénzben, vagy ;)z 
1881. LX. t. c. 42. §-ában jelzett árfolyammal számi 
tott és az 1881. évi november hó 1-éu 3333. sz. a. 
kelt m. kir. igazságügymíniszteri rendelet 8. ij-ában 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. LX. t. c. 170. §-a értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál eloleges elhelyezéséről ki­
állított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kir. járásbíróság tkkvi hatósága. Al * 1 
1888 március 24-én.

Alsó-Lendvái

SZÍR M A \ kir. aljbiró.
1579 tkv. 1888.

Nyom. uzv. Tahy Rozália gyorssajtóján Zala-Egerszegeii.

Árverési hirdetmény.
Az alsó-lendvai kir. járásbíróság mint telekkönyvi 

hatóság közhirré teszi, hogy a bellatinczi urodalom vég­
rehaj tatónak «ellenez József esereucsóczi lakos végn 
hajtást szenvedő elleni 58 frt tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében az a.-lendvai kir jbiróság 
területén levő, Cserencsócz község határában fekvő, a 
esereucsóczi 30. sz. tjkvben I 2—4. sorsz. a. foglalt s 
Kellencz József nevén álló és az adó alapján 434 írtra 
becsült ingatlanokra az árverést 434 írtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a ten 
íiebb megjelölt ingatlanok az 1888. évi jnillS IlO 22 ik 
napján délelőtti 10 orakor Cserencsócz községben a 
községi bíró házánál megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alól is elailatui fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 10u 0-át, vagyis 43 írt 40 krt készpénzben, 
vagy az 1881. LX. t._ c. 42. íj ában jelzett árfolyam 
mai számított és az 1871. évi november hó l-én 3333. 
sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában ki­
jelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. LX. t. c. 170. §. értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál eloleges elhelyezéséről ki 
állított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Alsó-Lendván 1888. évi ápril hó 9. napján, 
A kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság.

Szirmay
_—____ kir. aljbiró.

------------------ _-i'üiiLü— _ *
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Melléklet a „Zalamegye“ 1888. évi 17-ik számához.

Magyar savanyúviz
Petánczi

/

nagyKitüntetve: Triesztben 1882. és Becsben 1884. évben. Budapesten 1885. évben a 
kiállítási érmet és Szombathelyen 1887. évben az arany érmet nyerte el.

V nagy méltóságú magyar kir. minisztérium által a gyógyvizek sorába
felvétetett.

Kőraktár Zala-Egerszegen: Heinrich XX. és L. és Gombás testvéreknél. 
Tulajdonos: X'OGLER JÓZSEF nagybirtokos Zalamegyében.

A petánczi savanyúviz, dacára rövid létének, mai napon Magyarországban nagyobb el­
terjedésnek örvend, mint külföldi versenytársai ; u. m: a cseh Giesshübl 
s Krondorfi, a s t e i e r Radein, Radkersburg (Regede), Gleichenberg s 
Rohitschl vizek.
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P Van szerencsém
k esés figyelmébe ajánlani, hogy kereskedő- j 
^ semben a legfinomabb §

f első rendű steier lőhermagA
k a legjutányosabb áron kapható. Á
* Aki arankamentesen akarja lóhermag- F
Á ját elvetni: annak a mag kitisztítására bátor k 
f vagyok ajánlani arankától tisztító rostámat. 1 
í Egy kilogram kitisztogatására a hasz- ü 
k nálati díj egy krajcár. k
‘ Ugyancsak üzletemben kapható a leg- f
A jobb minőségű és legolcsóbb k

i hydraulikus mész (cement). ]
j Egy metermázsa ára csak 1 írt 90 kr. ^

f Tisztelettel ^
i

(jraner Fia l
vaskereskedése. «

Zala-Egerszegen
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iá AMIS HAMUM

Európának 1 e g cl ú s a b b nátrium-lítium ásványvize.
(Szétküldetett 1887 ben I millió liter.)

Gyogyhatása:
hA ,
1 Étrend:

Légzési , emésztési- és hugyszervezetek bántalmaiban. Különleges indi- 
cátió: hólyagbetegségben és köszvényben = szénsavas lítium; mely 
oly nagy mértékben eddig ismert egyetlen ásványvízben sem találtatott.
Borral, gyümölcsnedvvel, cukorral vegyítve legüdítőbb, élénken felhabzó 
italt képez s egyszersmind legelőkelőbb óvszer ragályos betegségek ellen 

kötött és félig kötött szénsav, melynek következtében kinyitott 
üvegekben is napokon át megtartja erejét.
11V, 4 és 3/g literes közönséges savanyúvizüvegek.
1 1 2> 1 és 1 2 literes eredeti alakú palackokban.

Az eredeti alakok légmentességi töltésük miatt sokkal szénsav- 
dúsabbak és gyógycélokra mindinkább ajánlhatók.

A viz eredetiségének felismerése céljából minden dugó felületére félkör alakban a
..RADEIN" név van beégetve.

U

A radaini fürdőidény tart májustól szeptember végéig.
kitűnő étkezde, olcsó árak.

Szép lakások,

I

Bővebb iratokkal és bármely felvilágosítással ingyen és bérmentve szolgál

Az igazgatóság.
Kizárólagos főraktárak Zala-Egerszegen: FENYVESI MIKSA, Nagy-Kanizsán MARTON és HUBER, 

Keszthelyen WÜNSCH FERENC, Zala-Lövőn BINGER PÁL cégnél.
Kapható továbbá minden nevezetesebb kereskedésben és vendéglőben.

U

J&L3M-JEL

1275 tkv. 1888.

Árverési hirdetmény.
Gróf Vímpfen Victorné, mint a bellatinczi uroda-

lom tulajdonosa végrehajtatónak Horváth István tüske­
szeri lakós végrehajtást szenvedett elleni végrehajtási 
ügyében a kérelem következtében a végrehajtási árve­
rés 86 írt 10 kr. tőkekövetelés és 4 írt 82 kr. perbeli, 

< írt 15 kr. végrehajtási már megállapított, valamint 
jelenlegi 10 írt és a m g felmerülendő költségeknek 
kielégítése végett az 1881. LX. t. c. 144. §. alapján 
és a 146. §. értelmében az a. lendvai kir. járásbíróság 
területén levő, Tüskeszer község határában fekvő, a 
tüskeszeri 34. sz. tjkvben A t 1—2. sorsz. a. foglalt 
s Horváth István nős \ incsecz Annával nevén álló és 
az adó alapján 512 trtrta becsült ingatlanokra, és a 
Tüskeszer 130. sz. tjkvben A. 1 1 —6. sorsz. a. foglalt 
közös legelőből Horváth István nős Vincsecz Annával 
nevén álló és az adó alapján 63 írtra becsült '- n j4-ed 
részre ;)12 írtban és 63 írt ezennel megállapított ki­
kiáltási árban elrendeltetik.

Az árverés megtartására határidőül 1888. évi jú­
nius ho 13-ik napjanak délelőtti 10 or aj a Tüskeszer 
községbe a községi biró házához tűzetik ki.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 10° 0-át, vagyis 51 írt 20 krt és 6 ti t 30 
krt készpénzben, vagy az 1881. LX. t. c. 42. §-ában 
jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi november 
1-én 3333. sz. a. kelt m. kir. igazságügy miniszteri ren 
delet 8. §-ában kijelölt óvadék képes értékpapírban a 

i.-.+t m*----: avagy az 1881. LX. t. c.kiküldött kezéhez letenni.
170. £ a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elő- 
leges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervénytle
átszolgáltatni. 

Kir. árásb Íróság
Lendván, 1888. évi

mint telek kvi 
március hó 24-éu.

SZÍR II

hatóság.

A Y
kir. alj biró.
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Máriaczelli gyormorcsöppek.
Kitűnő hatású szer a gyomor minden betegségeiben.

Védjegy. Fölül múlhatatlan *t vágy hiány, gvomorgx Ön- 
(>Tí" r-)<Z l*'lokzet, tohuvotuts, savanyúfelböffenés, kolika . gyom-trim rut, anyi

homok- esdarak<»uz«„R.<,tulságu< nyálkakénzödé.< t?arga>ag, undor és húnyás. fötáj ha a gyoinovtcl eredj gvomorgörcs. szakszói nlás, a gvomomak eleiekkel es italokkal való túlterhelése, giliszták máj- és arany eres bániaknak eseteiben. — hgv üvegcse ára használati utasítással együtt oo kr., kettős palaczk 60 kr.
Központi szétküldés Ri adt Karoly gyogv^ze- resz áltál Krciimicrbeii (Morvaország).
Kapható minden gyógyszertárban.

—-1 Óvás; A valódi máriaczelli gyomoresönpeket
. . sokat hamisítják és utánozzák. A valódiság ieléfilICnT-A] uvey,lek piros, a fenti védjegy gyei ellátott boríték?! kell 

fitáfon meÄ?-é* * üveghez'mellékelt használati uta
kÄÄÄÄ"’’ h0gy 3Z KremSÍerben He,mik

XYilódi Kapható: Merenyén Fleischer 
Sam., Marczaliban Kőrös Győző, Sümegen
Stamborszky L., Szent-Gothárdon Tomcsá- 
nyi Lipót gyógyszerészeknél.

HELYISEG-VALTOZTATAS.
A Brogle József-féle gépgyár megvásárlása folytán saját gyári telepemet gazdasági gépraktárommal együtt

~~ évi április hó 15-től kezdve
§^T Budapest V. kér., külső váci ut 46. szám alá helyeztem át.

W

Marshall Sons Comp Lmtd.
I V E Z É R Ü G Y N Ö K E.



Ettlinger & Co. S Kávé
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l-sö beszerzési forrás
JELENTÉKENY ÁRLESZÁLLÍTÁSSAL 

egyenesen Hamburgból.

Legyjutányosabbb ár 
Pontos szolgálat.

5 kilo Sántos igen tinóm

A mi, évek során keresztül szilárdságot megtartott áruházunk porto és vámmentesen a legjobb minő­
ségű árukat az alábbi mérsékelt áron utánvét- vagy előre fizetés mellett küldi:

Kávékat, tiszta és tinóin minőségűeket zsákokban, ólommal g Az árak portomentesen. Csomagolás ingyen,
ellátva, nyersen 1 Cliinai tea elegánson csomagolva I rendű

5 frt --- I (ongo ko. — 2 frt 40 Congo-Grus ko. 1 frt 70
5 frt 00 g Souchong ko. - 3 frt 30 Kaiserineiánge ko. 4 frt 30
5 frt 20 I v) Cuba 4 literes hordóban
6 frt 10 i IlllDl Jamaica „
0 frt 20 I Arrac de Go a — — —

f Lök eh a lak izlandi, új 
áruk 41 2 Ko. netto

Kuba zöld erős
ft „ Mokka-gyöngy valódi —
ft „ Ceylon kékes zöld — —
5 „ Java zöld, finom — —
ft „ Aranyjava igen finom —
5 „ Portoriko, zamatos — —
5 „ Gyöngy-kávé igen finom
5 „ Arab-Mokka, igen Ízletes 
44 , Kilo netto gőzön pirított 
Glanc-Kávé á 0 frt 10, á 0 frt 40. —

Ettlinger féle finoman pörköli 
K ávé-vegyületek 

(Surrogat) ft kilo a 3 frt 20.

ti frt 10 
ti frt 50
- !■'! S Iá aviár új finom árú 
'* <rt 40 4 H ] Ko. 3 frt 30, 2 Ko.

Asztali rizs finom ft Ko. 1 frt 40, igen finom 
Perlsago 5 Ko. — —
Hering 30 db. — —
Kövér boringek, nagy — 25 db —-
ízletes sőshering 400 db.

3 frt 70
4 frt 40 
4 frt 70

2 frt 70

á ti frí 75n- n

Az országo- vám (mely itt nem fizethető) ezen kívül tesz ;> Ko. nyers kávénál körülbelül 2 fit >0 kr , 
vén 1 3 frtot, 1 Ko. theánál 1 frt 25 kr., 1 Ko kaviárnál 60 krt, 4 liter folyadéknál 1 frt 50 krt. 5 Ko. rizsnél 10 krt,
hordó heringnel 20 kr. , , , ,

Nagy árjegyzékünket vámtárifával együtt ingyen — hrrmentesen megkuInjuk.
Garantérozunk a hamisítlan és legjobb árukért és szíves megkeresést kérünk.

Ettlinger & Co. Weltpostversand, Hamburg.

ti frt 05 
1 frt 70
1 frt 95
2 frt 05 

1 frt 85 
1 ftt 00

rkolt ká-
egy

StüokraÜi i Co. HAMBDRBI ISIÉ Stííckrá $ Co.
Ham bűre. ajánlják világszerte ismert kitűnő áruikat. Ha mb u nr.

W • 4l|,| I (aranysárga füstölve, ) ládánkéit 240 drb. ír. 1.45 2 láda IV. 2.40
^jpi OlJltil^ ( kiváló különlegesség ) 4 láda fr. 3.70, 8 láda ír. 7.25.

Cliba-kávé, zöld dedc. 5 kiló ír. 0.60 
Ceylon, zöld kntinö „ „ 6.95
Aranyjava, sárga ároin - „ 6.95
Gyönyykávé, zöld kin ,. ,, ^ 50
Arab. Mocca köt. tüzes „ ,. 7.10

Surrogatumok
kávék vegyítésére melegen ajánlva

Java-Surrogat 4 kilo fr 2 20
Moeca-Surrogat ,. fr 2 50
A mer. kávéliszt „ fr. 2.50
Kiéli kövérbal, kb. 40 drb. kit. 2.10

I Orosz szardina. valódi 
" Marin, herring deiie. „

Christian. Anchovis, közv. import 
1 , dk 'r.

Kiváló Matjeshering, legjobb téli 
áru 5 kilós hordókban 

Első faj Flohm-Hering kb 40 drb.
delié. 5 ki.ós hordókban 

Kiváló finom la Kaviar, enyhén 
sósva 2 kiló

Aal in Gélé, kitűnő 5 kilós bordóiHEVWrOWraWCS Sfli

5 kiló írt 1.’ 0 
2 10

2.05

2.O0

1.70

4.50 
3. '5

ess tőkegadócuk 4 kiló apró fr. 2.4o legnagyobb fr. 3.05 kitűnő izlandiul áru.
Nagyobb megrendeléseknél sokkal olcsóbb.
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\ Jamaica-Kiiiii régi 4 nter

Paie-Congnac, ig fin. ,, 
Legédesebb-narancs 5 kilós kosár

fr. 4 
fr. ■ 30 
fr. 1.95

5 Zátonyi halak
The a, lee u ubb aratás, ele ansan becsomagolva 

portómentes.
Congo, nagyon erős kilója fr. 2.50
Souchong, envheáromáju fr. 3 50
Peceo-Soueliong, nagyra árom. fr 4.70
Császár-Melángé család thea, kit. fr. 4.90
Orosz Karaváni thea enyhe kit. fr. 8.30

Eladási feltételek : Bérmentesen és becsomagolás utánvét mellett. Friss és füstölt halaknál ismeretlen vevőknél 
csakis előleges fizetés mellett. Árjegyzék sok 100 nem említett cikkről iagye:. és bei mentve.

Stükrath & Co., Hamburgi áru szétküldés:- Hamburgban.

1

Friss tengeri halak 
Bél nélkül, jól besózva 4 kiló u. m.
Schellhal, Dorasch-lial friss bering fr. 2.30

Kl ERDEM JELÉÜL

Az építészeti idény megkezdtével bátorkodom azon tiszteletteljes jelentést tenni, miszerint
raktáromban a legkitűnőbb minőségű

Építészeti-mész, hydrauli-mész. román-cement Ia román-cement, 
valódi perlmosi portland-eement, mezó és vakolat-gipsz

készletet tartok eredeti gyári árak mellett; továbbá: a helyben újonnan szerkesztett prés rendszer
szerint berendezett cement árú gyáramban kitűnő és valódi portland-cementből lemezeket természetes, 
vörös és fekete sziliben, különféle nagyságban, közönséges és mesterséges márványban gyártok ; minden­
nemű epület díszítményeket szállítok, elvállalok cement-építési munkálatokat u. m. veneciai-terazzi, gránit, 
mozaik-padozat, cement-talapzat, vizvezető cement-csatorna, falak szárazzá tétele, vízvezetékek helyreállítását, 

szarvasmarha ahrak sorompók: abrak-lehűlő-kádak és vízgyűjtők elkészítését.
Steyer homokkövet, karszti és karrarai-marványt, keiheimi, mettlahi, keramit és karrarai- 

marvany lapokat, elszigetelő kátrányos lemezeket — különösen előnyösek falak száraz állapotban! 
megtartására — köszénykátranyt, asphalt, kőfedél pép lapokat, tiizmentes téglákat — keresztagakat, 
falkapcsokat, a legjobb minőségű vasból úgyszintén gazdasági gépeket ékszerszámokat stb. a legolcsóbb 
arak mellett szállítok ; altalaban minden az építészeti és gépszakmába vágó megrendelések a leggyor 
sabban és legjutányosabban eszközöltetnek.

Ezenkívül becses tudomására hozom, hogy tiizmentes tiszta chamotte kályhákat a legjutánvosabb 
árakban folytonos készletben tartok.

SÁRTÖKY OSCÁR
r Nagy-Kanizsán.

^ooo»doooooooüoooooooíxmíoooo<x>oooooooo<9
1“ 1 ■ Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok

fel-

Árverési hirdetmény.
Gróf Vímpfen Victorné, mint a bellatinczi uroda- 

lom tulajdonosa végrehajtatónak ÖZV. CzvetkÓ Istvánná 
szül. Hajdinyák Agatha cserencsóczi lakos végrehajtást 
szenvedett elleni végrehajtási ügyében a kérelem kö­
vetkeztében a végrehajtási árverés 21 frt tőkekövetelés 
és 4 frt 82 kr., 1 frt 90 kr. s 2 frt 40 kr. már meg­
állapított, valamint jelenlegi 7 frt 50 kr. és a mé 
merülendő költségeknek kielégítése végett az 1881 
t. c. 144. §. alapján és a 140. §. s különösen 
§-a értelmében az a.-lendvai kir. járásbíróság területén 
levő, Cserencsócz község határában fekvő, a cserencsóczi 
8. sz. tjkvben A f 1—3. sorsz. a. foglalt s Czvetkó 
Istvánná szül. Hajdinyák Agata és kiskorú gyermeket 
Zvér Anna közös tulajdonául felvett, az adó alapján 
együttesen 184 frtra becsült ingatlanokra 184 írtban 
ezennel megállapított kikiáltási árban elrendeltetik.

Az árverés megtartására batáridőül 1883. évi jú­
nius hó 15-ik napjának délelőtti 10 órája Cserencsócz 
községben a községi biró házához tűzetik ki.

becsárának 10%-át, vagyis 18 frt 40 krt készpénzben, 
vagy az 1881. LX. t. c. 42. §-ában jelzett árfolyammal 
számított és az 1881. november 1-én 3333. sz. a. kelt 
m. kir. igazságügy miniszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadék képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881. LX. t. c. 170. §-a értelmében a bá­
natpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállí 
tott szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kir. járásbíróság mint telekkvi hatóság. Alsó-
LX. Lendván, 1888. március hó 24-én.

SZIRMÁN 
aljbiró.

156.
kir.

1278 tkv. 1888.
aa

Árverési hirdetmény.
Gróf Vtmpfen Victorné, mint a bellatinczi uroda- 

lom tulajdonosa végrehaj tatónak Hozián Márk cseren­
csóczi lakos végrehajtást szenvedett elleni végrehajtási 
ügyében a kérelem következtében a végrehajtási árve­

rés 13 frt 70 kr. tőkekövetelés, 4 frt 43 kr, 3 frt s 5 frt 60 
kr. már megállapított, valamint jelenlegi 7 frt 50 kr. 
és a még felmerülendő költségeknek kielégítése végett 
az 1881. LX. t. c. 144. §. alapján és a 146. §. értei 
méhen az a.-lendvai kir. járásbíróság területén levő, 
A.-Lendva község határában fekvő, az alsó-lendvai 66. 
sz. tjkvben A f 1. sorsz. 1122. hrsz. a. foglalt s Ho­
zián Márk nevén álló és az adó alapján 204 írtra be 
csült hegyvámváltsággal terhelt ingatlanra 204 írtban 
ezennel megállapított kikiáltási árban elrendeltetik.

Az árverés megtartására határidőül 1888. évi ju 
nius hó 16 ik napjának délelőtti 10 órája az aísó 
lendvai kir. járásbíróság telekkönyvi helyiségében tű­
zetik ki.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs 
árának 10" „-át, vagyis 20 frt 40 krt készpénzben, va- v 
az 1881. LX. t. c. 42. §-ában jelzett árfolyammal >>•, 
mi tott és az 1881. évi november hó 1 -én 3333. sz. a 
kelt m. kir. igazságügy miniszteri rendelet 8. ipában 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. LX. t. c. 170. § a érteimében 
a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről 
kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. Alsó 
Lendván, 1888. évi március hó 24-én.

SZIRMÁN kir. aljbiró.
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biztosíthat magának évenként mindennemű, 
törvényileg engedélyezett

IJSgpUlÉ
való eladása által. Ajánlatok Fuchs H. Val 
tohazahoz intezendök Budapestre Dorottya 
utca 9 sz.

._c3S34.B21J «sc-äi W ÜSÜte .cT-lfc

iaoar.iparcikk ■
ínvlair rövid idő alatt olv bámulatos H■ aránylag rövid idő alatt oly bámulatos 

y mértékben még nem terjedt el, mint a y

u Lenck-kávé, 11
8 I mely minden tekintetben felülmúlja a *■ I 
88 kereskedelemben előforduló ö s s z e s Hl 

pótkávékat. A ki jó kávét akar inni. SS
1 Bat
ma már nem nélkülözheti am

H Lenck-kavét,
Hl mely kellemes illatot s szint ad a kávénak.
S-l At. elárusító urak rizikó nélkül 

győződhetnek meg a Lenek kávé kitűnő­
ségéről, a mennyiben Lenek S. soproni 

j~g pótkávégyára levelező-lapon kifejezett ki-

n
vánságra mintákat rögtön ingyen és bér
mentve küld. Nagyban való megrende- g I 

H lések is a soproni gyárhoz intézendők.
I lk _____ _ AI
i w ■
roooóomoooooocxxxxTi

Mnlüíi
Van szerencsém a n. é. közönség 

becses tudomására hozni, miszerint Mar
ton Lipót úr

újonnan berendezett §
szikviz gyártmány elárúsítását ismét át­
vettem.

Remélem, amennyiben már egy Íz­
ben olv szerencsés valék a n. é. közön­
ség bizalmát megnyerni úgy ez idő sze­
rint is igyekezni fogok igényeinek tel­
jesen megfelelni és főtörekvésem oda 
fog irányulni, hogy még két fokkal hi- 
legebb is lesz (a szikviz), mint a jég.

A n. é. közönség becses pártfogá­
sát kikérve

maradtam 
illő tisztelettel

Jeges Szikvizes.

tOQQOŐ


